- SCHAEFFLER -

_ ¢ Consegna n.
|VATregnr.:FH045535041E1 . Delivel'y Note No.

Schaeffler Frande S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX, Packliste / Packing note

_IVIagna PT Sp A. 2 Nota di deevimentof Retelving Nates ) 3 %uer}is‘;%i‘ gire o,
V Dei Ciclamini 4 ‘ 37413128
|-70026 MODUGNO BA B Trasparte / Freight 7 Gonsegnz / Delivery 4 Datmspectzions!
1 vlaf Tras| rla.tora’ Stipping Dato
Froe % Ceksgeatol Rl Gater 21.05.2019
Not Free
Trasportod  Mezzo vostro/
x , Freight Other Vehicla Fattura/invelce
‘ , sy Yoz ol st
fomtorer * VATregnr: Incoterms Areolo 9 Data/Date .
91600197 (T04886850728 FCA HAGENAU /?Oj BH :
11 Ording d'aznuisto n/Purchasae Order No. 10 Vostro { 15 Alrei: lonl! 12 Nostro reparte/ ' 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Ne, d'erdine/
\ Your Reference Additional Data Qur Department . Recelver No. Order No.
.| 550004084101 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo .
19 Cotlica destinazions/ \ 20 23724 Paso fotale/Tatal Walght
Shipping Goda I. + F. Schweltzer GmbH + Co, Poig oo/ 364,3 KG
Autocarro / Standard [ ;
Part NettoMNet 2556 KG
assegnate! X
21 Imballaggio/ 22 Speclfica di et F;?I:aﬂnazlane
Facking 1x TI_3A'-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, § x 1208  destnazlones Receiving Location
' 20799656 1 424@
Ensuiurlz’zo lgi o '
lestinazlon
sheeis S0 Tho o1k ~ 58935 Get -
27 A 28 Asticolo glienta / Descrizione soownis/  aimes  Consegna/Delivery
Recelver Part No, Bescription / Part Na. / Pack Quantity Qt Unitara Handling Uit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  37413128/10
Assy#W i e ;
Attuatore frizione b }\HE‘I“'NAGE k. sl
230600883-0000-10 f'~-=TTAZIéJLNE MERCE
Quant'ta d chiarata; A 577063695
Quant t1 e ffattiva;
Ordine d'acquisto a1, / Purchase Order No. Lotto/ Baich Quankita / Quantity THS@’H‘]?E,'E"“} ggqn&;;y of origin .
550004084101 0034069857 192 PZ dﬁr_arp[ia "
. aautd imballi:
Conformity alle sr.h7de d'imballo: @
] , . . , Data con.tolly; 05_{
Packing List e dimensionipy, 14 el
No Packing Peso Paso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto . loxrdo imballaggio . -
1 277063695 255,6 KG 3643 KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892
Articoloe 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
1 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X1680-8W - TBA-520892
32 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4 'P—SB-TBA-501 644 Lid --GETRA-583X392X23 . TBA-501644
1 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP . 1208
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono -

soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route da Bitche, BF 301BE, 67508 Haguanau Cadax, France, T4l : +33 (0)3 68 63 40 40, Fax: +33 (0)3 BB 63 40 41, Socléts par actions simpifide au capital de 27,721,500 eurps, SIREN 553504161 RCS Strasbourg - Code APE 128152,
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Schaeffler France SAS
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'*'1 Pbsender ((Name, Anschii, Land)

Lieferantennr.
Sender (Name, Address, Country) Sufphiar No,

Schaeffler France S.A.2

L
route de B:Ltche 93

FR 67506 Haguenau CEDEX

&

o1 0001%7

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befdrderung untediegt irotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkdmmens

Ober den BefGrderungsvertrag im
intemationalen Stra8engfiterverkehr (CMR).

CMR

Page 1 / 1
84334192

Empfinger (Name, Anschrift, Lan
Consignea {Name, Address, Cnumry)

.

2

Magna PT S.p.A.
V Deli Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

I.

Frachtfohrer (Name, Anschriff, Land)
Carrier (Name, Address, Coumry)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz—-Strasse 23 .
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OPlace  Modugno

randConty 1 alien

14248

| Land/Gountry

Ot und Tag der Ubemahme des Cutes
Place and Date of taking over the goods

OPE®  Haguenau CEDEX -
Frankreich
PaumDale 51 .05.2019

17

Nachfelgender Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Cariers (Nams, Acldress Coumry)

-

5 Beigefiigte Dokumente
Documents attached N

.

18

Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Reservaticns of Carmiers

Moo Neaivaage 8 Khia ‘ézfga%‘:“g O B Salelenime 11 Stecily 12w
20798338 1 TBa-520892 87089390 364,30 0,940
20799132 7 TBA-520892 2445,50 6,580
20799136 1 TBA-520892 346,90 - 0,940
20799143 1 TBA-520852 346,90 0,940
20799564 ° 8 TBA-520892 2914,40 7,520
20799656 1 TBA-520892 ' 364,30 0,940
Summe : 19 Celli * 6782,30 17,860
Eﬁé"' Vazar Lant Now R o e N Roroncs A
uigzclzl‘o L:] $gndsﬂ|gonatfon Charges

EméBigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und snnstige amiliche Behandiung) eductions
Sender's Instructions for Customs, etc. Z‘I’J‘Ed‘;;‘f”mme
U le;nent
ebengebhren
dditional Fees,
SWSICF~-LLWAC 1.A. Veronique Bouma onstiges .
TEL: 1055 FAX: zahlenda Gesamt-
umme/Total to pay
1 4 Rickerstattung
Reimbursement -
1 5 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen .
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGENAU

21

‘agbe!erhgt in

ishedin Haguenau CEDEX

A 21.05.2019

22

Schaeffler Fragice /A8 23
route de Bilcl
67506 Hagugndu CEDEX .

Unterschrift und StempefAes Absenders
Signature and stamp

SCHWEITZER GinbH + Co.

Internatianale

Spedition KG

Can-Benz-Strale 23

Unterschrift und Stempeﬂ&gér%gﬂﬁgsbum
Signature and stamp of Canier

E+NAGEL sl

24/15‘?1’;? é@ggﬁ, snc- 708 Modugno {BA)

at

Ermitllung der Entfemun
25 Ca?culau of distance. 9 . Paletten-Absender - Paletis Sender (/
vonfirom bisho km
Art Anzah! kein ausch | Art Anzahl kein ausch
[Fausch [Fausch
Euro-Palétte Euro-Falefte
- ) Gitlerbox-Palette Gitterbox-Palétie
Einfach-Falette Einfach-Palette
Vert rtner des Frachtfith: -

26 erragspariner €54 Fra ers ‘Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestéitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 \amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg

K. .

‘ BSC.1870__LBSC_917
Anhanger
Renntzte Can —-Nvr N NMatianal N Rilataral N e N CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-005177 vom 21.05.201%

Seit {iber ... JEWE

Ludwigshurg, 21.05.2019
Seite 1 von 1

il

9-005177

(T

4 Absander / Expediteur

SCHAEFFLER FRANGE
E{-Qo07

83 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R )
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt trotz einer pe- Ce transport est soumls, nopobstant toute

Ubersinkommens Tber den Beférderungsverirag conlrat de  ftranspert  international  des

im intern. Stragengiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

FRANKREICH
2 F:mpfangal-'.f Destinataire [ Frachtfithrer f Transporteur Benutz-te, Gen.-Nr.:
D-08-019-G-015:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. ! 8
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliaferungsart des Gules / Kieu prévu pour (a livrajson de [a marchandise

on/ler  MODUGNO
Land{Pays  |talien Zelt / Temps
Datum/Date  24.,05.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme f Liey et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtfliarer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.: |

Ort/Lsu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zelt/Temps
Datum/Date  24,05.2019

5 Beigeftigte Dokumenta ! Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves ef obsarvations des transporieurs

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrifi und Stempel des Absenders
Signaturs et timbra texpéditeur

g Pos. 10 ZaicherNr. 11 Anzeh| der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Wnfang
Na, Marques et numéaros " Nembre des calis Mods demballage Nature de |z marchandise Paids, kg cbm
1 37391921'+ 37410561« 19 COLLI Getriebeteile 6.782
37413128
2 -37399365»
3 37403157 4+ 37410565
4 373993824+ 37399391 ¢
Summe: 6.782,00
Totak !
o 19,00 COLLI
1§ Anweisungen des Absendars 1'7 Angaben zur Emittiung der Tanfkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- , Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kannzaichan Nuzastt | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benulzier Grenziber, 1 I
22 s T ENEENAGER-s ..
ia dej Ciclamini, snc- 70026-Medugne-{BA}—
20 SCHAEFFLER FRANGCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vel KU An

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachtitihrers
Signature et imhre du transporteur

1-70026 MOCBUGNO.

SCHWEITZER GmbH & Go. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweltzer-logistik.de

GeschafisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Kanto; 0501540600
Handelsregister; Stuftgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



